


ENTRADA

APPETIZERS



PASTEL 32

PASTRY

Mix de Pasteis | Carne Seca, Catupiry e camarao.
Pastry Mix | Beef Jerky, Catupiry (Brazilian Creamy Cheese) and Shrimp

STEAK TARTARE 38

STEAK TARTARE
Filé Mignon cortado na ponta da faca, envolvido com alcaparras, conserva de pepino, cebola roxa, mostarda, ketchup, molho

inglés, azeite e gema de ovo. Acompanha torradinhas
Filet Mignon cut on knife edge, wrapped with capers, pickled cucumber, red onion, mustard, ketchup, Worcestershire sauce, olive oil and egg yolk. Accompanies toast

TARTARE DE SALMAO 38

SALMON TARTARE
Filé de salm&o cortado na ponta da faca, envolvido com alcaparras, conserva de pepino, cebola roxa, azeite, raspas de limao.

Acompanha chips de batata doce
Salmon fillet cut on knife edge, wrapped with capers, pickled cucumber, red onion, olive oil, lemon zest. Accompanies sweet potato chips

CEVICHE DE TILAPIA 29

TILAPIA CEVICHE
File de Tilapia em cubos, cebola roxa, limao, pimenta dedo de moga, azeite, gergelim e leite de coco. Acompanha chips de

batata doce
Diced Tilapia fillet, red onion, lemon, lady's finger pepper, olive oil, sesame and coconut milk. Accompanies sweet potato chips

CARPACCIO DE FILE DE CARNE 35

BEEF CARPACCIO

Carpaccio bovino coberto por molho de alcaparras, queijo parmesao e folhas de rdcula. Acompanha torradinhas
Beef carpaccio topped with house sauce, Parmesan cheese and arugula leaves. Accompanies toast

FILE AO GRATIN 55

FILET AU GRATIN

Cubos de filé mignon grelhado ao molho de gorgonzola. Acompanha fritas
Chops of grilled filet mignon in blue cheese sauce. Accompanies fries

BATATA FRITA DA CASA 28

HOUSE FRENCH FRIES

400g de batata frita crocante com um corte especial
400g crisp potato with a special cut

CAESAR SALAD 30

CAESAR SALAD

Alface americana coberta por queijo parmesao, bacon, torradinha crouton, molho caesar e peito de frango grelhado
Lettuce topped with Parmesan cheese, bacon, crouton toast, caesar sauce and grilled chicken breast

SALADA CAPRESE 25

CAPRESE SALAD

Mix de folhas nobres, lAminas de tomate, mugarela de bufala, molho pesto e torradinhas
Mix of leaves, tomato slices, buffalo mozzarella, pesto sauce and toast



PRATOS PRINCIPAIS

MAIN DISHES



FRANGO AO FORMAGGI 36

FORMAGG/ CHICKEN

Filé de frango grelhado ao molho de queijo € bacon, acompanhado de arroz com brocolis e alho. Acompanha chips de batata
Grilled chicken fillet in cheese sauce, broccoli and garlic rice and chips

FILE ENOTRIA 48

ENOTRIA FILET

Escalope de filé mignon grelhado e flambado em conhaque ao molho roti da casa, tomate seco, perfume de laranja e

pimenta verde. Acompanha arroz no proprio molho
Grilled filet mignon chops flaked in brandy in the house's roti sauce, sun-dried tomatoes, orange scent and green pepper. Accompanied by rice in its own sauce

FILE AO TRIFOLATTI 52

TRIFOLATTI FILET

Filé mignon grelhado ao molho de gorgonzola, acompanhado de tradicional receita de risoto italiano preparado com trés

cogumelos e salsa tartufata
Grilled filet mignon in blue cheese sauce, accompanied by trifollati risotto

FILE AO ROTI 48

ROTI FILET

Tornedor de filé mignon grelhado ao molho roti, acompanhado de risoto de parmesdo
Grilled filet mignon in roti sauce, accompanied by parmesan risotto

FILE AO POIVRE 48

Steak au Poivre

Filé mignon grelhado ao molho de pimenta verde, acompanhado de puré de batata defumado, farofa de cebola caramelizada

e crispy de couve
Grilled filet mignon in green pepper sauce, accompanied by smoked puree, caramelized onion crumbs and kale crisp

RISOTO DE CAMARAO 65

SHRIMP RISOTTO

Arroz arbbdreo, camardo e tomatinhos confitados
Arborio rice, shrimp and confit tomatoes

FETTUCCINE AO TRIPLO BURRO 52

Triplo Burro Fettuccine (Alfredo)

Fettuccine ao molho de gueijo parmesao, manteiga e creme de leite fresco, acompanhado de medalhas de filé mignon
Three cheese Alfredo sauce accompanied by filet mignon medallion

SALMAO AO MOLHO DE MOSTARDA E MEL 45

HONEY MUSTARD SALMON

Salmao grelhado ao molho de mostarda e mel, acompanhado de espaguete de legumes
Grilled salmon in mustard and honey sauce, accompanied by vegetable spaghetti
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GRELHADOS
HAMBURGUERES

PIZZAS
SOBREMESAS

GRILLED STEAKS
HAMBURGERS
PIZZAS
DESSERTS



G R E LHAD os GRILLED STEAKS

FILE MIGNON

FILET MIGNON

FILE DE FRANGO

CHICKEN STEAK

FILE DE SALMAO

SALMON STEAK

FILE DE TILAPIA

TILAPIA FILLET

38
30
38
32

VALOR ACOMPANHA DOIS ACOMPANHAMENTOS E UM MOLHO A SUA ESCOLHA
PRICE INCLUDES TWO SIDE DISHES OF YOUR CHOICE

ACOMPANHAMENTOS
SIDE DISHES
ARROZ BIRO BIRO | ARROZ BRANCO | BATATA FRITA | FEIJAO
FAROFA DE OVOS E BACON | FAROFASIMPLES | LEGUMES SALTEADOS
OVOS FRITOS (02 unidades) | PURE DE BATATAS | SALADA | VINAGRETE

SPECIAL RICE | WHITE RICE | FRENCH FRIES | BEANS

ACOMPANHAMENTO EXTRA

Extra Side Dishes

MOLHOS
SAUCES

ALCAPARRAS | AZEITE COM CHAMPIGNON | CHIMICHURRI | ROTI
CEBOLA CARAMELIZADA | MOSTARDA DIJON | MANTEIGA COM ERVAS

CAPERS | OLIVE OIL AND MUSHROOMS | CHIMICHURRI | ROT!
CARAMELIZED ONIONS | DIJON MUSTARD | BUTTER AND HERBS

! 4
HAMBURGUERES ::vsurcers

AMERICAN BURGER

AMERICAN BURGER

Burger Angus, american cheese, maionese da casa, alface americana, tomate e pao brioche
Burger Angus, american cheese, homemade mayonnaise, american lettuce, tomato and brioche bread

BACON CRISPY

BACON CRISPY

Burger Angus, catupiry, tiras de bacon, cebola crispy e pao brioche

Burger Angus, catupiry cheese, bacon, crispy onion and brioche bread

CHEDDAR BACON

CHEDDAR BACON

29

Burger Angus, queijo cheddar, tiras de bacon, cebola caramelizada, molho barbecue e pdo brioche

Burger Angus, cheddar cheese, bacon, caramelized onion, barbecue and brioche bread

P I ZZAS PIZZAS
MARGUERITA

MARGHERITA PIZZA

29

Pizza retangular coberta com fina camada de mugarela, tomate e folhas de manjericao fresco

Rectangular pizza topped with thin layer of mozzarella, tomatoes and fresh basil leaves

CALABRESA

PEPPERONI PIZZA

29

Pizza retangular coberta com fina camada de mugarela, calabresa defumada, cebola e orégano
Rectangular pizza topped with thin layer of mozzarella, smoked pepperoni, onion and oregano

SOBREM ESAS DESSERTS

BROWNIE COM SORVETE DE CREME 21

BROWNIE WITH CREAM ICE CREAM

PUDIM DE LEITE

MILK PUDDING

FRUTAS DA ESTA;AO (CONSULTE OPGOES)

SEASON FRUITS stk options)

19
13
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BEBIDAS
VINHOS

DRINKS
WINE



DRINKS DA CASA

HOUSE DRINKS

SPARKLING COCONUT 25

Smirnoff, limao, Agua de coco gaseificada e drink & shot Orange Bitter
Smirno ffvodka, carbonated coconut water and drink & shot Orange Bitter

GIN TONICA APPLE 30

Gin Premium, ténica, canela, magd verde e drink & shot Apple Bitter
Premium Gin, tonic, cinnamon, green apple and drink & shot Apple Bitter

PACOVA FASHIONED 30

Jack Daniel's infusionado com casca de banana, Angostura e xarope de
baunilha
Banana peel infused Jack Daniels whiskey, Angostura bitters and vanilla syrup

ON THE COFFEE 30

Campari infusionado com café, Vermuth Rosso e Jack Daniel's
Coffee infused Campari, Vermuth Rosso, Jack Daniel’s

DRINKS SEM ALCOOL

NON-ALCOHOLIC COCKTAILS

SODA ITALIANA ABRASILEIRADA 15

Xarope de maga verde da casa, dgua de coco gaseificada e limao

BRAZILIAN ITALIAN SODA
House green apple syrup, carbonated coconut water and femon

LIKE A VIRGIN 15

Xarope de baunilha, maracuja, dgua com gds e limao

LIKE A VIRGIN
Vanifla, Passion Fruit, Sparkling Water and Lemon Syrup

OUTRAS BEBIDAS

OHTER DRINKS

AGUA (.9
WATER

AGUA COM GAS (9
SPARKLING WATER

REFRIGERANTE 7
SODAS

TONICA 7
TONIC WATER

RED BULL 16
RED BULL

SUCO NATURAL 8
FRESHLY SQUEEZED JUICE

CAFE EXPRESSO 5
ESPRESSO COFFEE

CLASSICOS

CLASSICS

G&T CLASSIC 30

Gin Premium, ténica e fimdo
Premium Gin, Tonic, Lemon

G&T MODERN 30

Gin Premium, ténica, laranja bahia e zimbro
Premium gin, tonic, orange and juniper

TROPICAL GIN 32

Gin Premium, Red Bull Tropical e rodela de laranja
Premium Gin, Tropical Red Bull and Orange Slice

EXPRESSO 43 29

Licor 43 e Expresso
Licor 43 and Espresso

MOSCOW MULE 29

Smirnoff, Ginger Ale, limdo e espuma de gengibre
Smirno ffvodka, Ginger Ale, Lemon and Ginger Foam

MOJITO 28

Bacardi Carta Bianca, hortela, limdo, dgua com gds e Angostura
Bacardi Carta Blanca, Mint, Lemon, Sparkiing water and Angostura

AGED NEGRONI 30

Gin Premium, Campari, Vermuth Rosso e Angostura envelhecidos em carvalho
Premium Gin, Campari, Vermuth Rosso, Oak Aged Angostura

APEROL SPRITZ 30

Aperol, Espumante, dgua com gas e laranja desidratada
Aperol, Sparkling Wine, Sparkling Water and Dehydrated Orange

DRY MARTINI 28

Gin, Vermuth Dry e azeitona
Gin, Vermouth Dry and Olive

CAIPIRINHA 22

Cachaga, limao e agucar
Cachaga, Lemon and Sugar

CAIPIRINHA PREMIUM 25

Cachaga artesanal da regido, limao e agucar
Premium local Cachaga, lemon and sugar

CAIPIRISSIMA 25

Vodka, limdo e agucar
Vodka, Lemon and Sugar

CAIPIRISSIMA ESPECIAL 28

Vodka Absolut, limao e agucar
Absolut vodka, lemon and sugar

SHOT ALIEN BRAIN 18

Licor de Péssego, Curagau Blue, Baileys e Grenadine
Peach Liqueur, Blue Curacao, Baileys and Grenadine

AMERICANO 18

Campari, Vermuth Rosso e dgua com gds
Campari, Vermuth Rosso and Sparkling Water



WHISKY

WHISKY

8 anos

8 years

JOHNNIE WALKER RED LABEL

12 anos
12 years

JOHNNIE WALKER BLACK
JOHNNIE WALKER DOUBLE BLACK
OLD PARR (SCOTH)

18 anos
18 years

CHIVAS REGAL
JOHNNIE WALKER GREEN LABEL

21 anos
21years

CHIVAS ROYAL SALUT

Irlandés

Irish

JAMESON

Americano

American

JACK DANIELS NO7

JACK DANIELS GENTLEMAN
JACK DANIELS HONEY
BULLEIT

WILD TURKEY RYE

CHOPP ANTUERPIA

ANTUERPIA DRAFT BEER

PILSEN
RED

DO DIA (CONSULTE DISPONIBILIDADE)

18

30
30
30

40
45

95

24

25
35
28
35
35

12
12
12

CERVEJA HEINEKEN

HEINEKEN BEER

LONG NECK
Long Neck

COMBO
BUCKET

05 unidades Long Neck
05 units Long Neck

DOSES

SHOTS

VODKA

Vodka
SMIRNOFF
ABSOLUT
CIROC
BELVEDERE

TEQUILA

Tequila

TEQUILA

Ouro ou Prata
Gold or Silver

APERITIVOS

APERITIFIS
CAMPARI
APEROL
VERMUTH ROSSO

CACHAGAS

CACHAGAS
DOM BRE
1000 MONTES

LICORES

LIQUEURS
COINTREAU
BAILEYS
LICOR 43

10
45

12
20
26
26

18

15
15
15

10

12
18
18



CARTA DE VINHOS

WINE MENU
ESPUMANTES TINTOS
SPARKLING WINES RED WINES
CASA GERALDO NATURAL BRUT += 68 LUIZ PORTO CABERNET SAUVIGNON

CASA GERALDO RELICARIO ROSEBRUT .3 85

CHANDON BRUT (750 mi) =136
CHANDON BRUT (1,5 L) =259
BRANCO

WHITE WINES

CASA GERALDO ALMA SAUVIGNON BLANC +E=1 75

LUIZ PORTO CHARDONNAY += 89
ARENILE TREBBIANO D’ABRUZZO DOC i 96
CICONIA VINHO VERDE e 95
FOLHA DO MEIO COLHEITA ALENTEJO m 96
CRIOS TORRONTES (375 mi) = 65
VIEJO FEO CHARDONAY (375 mi) = 55
ROSE

ROSE WINES

CRIOS MALBEC ROSE (375 mi) = 65
CHILANO ROSE = 65
CICONIA ROSE m 95
TACA

GLASSES

TINTO (180 ml) - (CONSULTAR ROTULO DISPONIVEL) 25
RED (180 mi)

LUIZ PORTO GRAN RESERVA SYRAH

DOM DE MINAS CABERNET FRANC

DE LUCCA LIBERO TANNAT RESERVA
BRACCOBOSCA LACERTILIA TANNAT
SUSANA BALBO TRADICION MALBEC
MALEVO BLEND SYRAH MALBEC

CRIOS MALBEC (375 mi)

RAMIRANA RESERVA MAIPO CARMENERE
CASA RIVAS MERLOT

FALERNIA RESERVA CARMENERE

CASA RIVAS CABERNET SAUVIGNON (375 mi)
MENAGE A TROIS RED BLEND

FINCA VALDEGUINEA JOVEN TEMPRANILLO
AVIRON BEAUJOLAIS VILLAGES

CHATEAU D'OR ET DE GUEULES

COSTIERES DE NIMES

DONNACHIARA CAMPANIA AGLIANICO IGT
ARENILE MONTEPULCIANO D’ABRUZZ0 DOC
MONTE BERNARDI FUORISTRADA TOSCANA
IeT

BONS VENTOS DOURO

OPTA DAO

‘@ 95
=2 125
@ 75

o

95

o

135
85
65
= 112
= 82
k= 105
e 55

149
119

I*I

11129
11152
11146
1 96
11128
m 85
m 98

HERDADE DAS ALBERNOAS ALENTEJO (375 m) EN 65



O

EXPERIMENTE O NOVO

HORARIO DE FUNCIONAMENTO
segundaetercal2halOh
quinta asabado12ha1h

domingo12has16 h

bacco_gastrobar f BaccoGastroBar



